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COUVERT

Pastel de Bacalhau
Codfish cake

Pastel de Bacalhau com Queijo da Serra da Estrela DOP
Codfish cake with PDO Serra da Estrela Cheese filling

Pastel de Bacalhau com Extra Queijo da Serra da Estrela DOP
Codfish cake with Extra Serra da Estrela PDO Cheese filling

Selecao de pao tradicional
Traditional bread selection

Manteiga aromatizada com pimenta-rosa e limao,
azeitona mista alentejana
Flavored butter with pink pepper, lemon, and a selection of olives

Sopa do museu
Museum soup

PETISCOS | TAPAS

SMALL PLATES

Tabua de queijos portugueses
Board of traditional Portuguese cheeses

Tabua de enchidos portugueses
Board of traditional Portuguese cured meats

Tabua de queijos e enchidos portugueses
Board oftroditiona/ Portuguese cheeses and cured meats

Choco frito a portuguesa
Portuguese-style fried cuttlefish

Asinhas de frango
Chicken wings

Pica-pau cervejeiro
Fried slices ofloin with old mustard beer sauce

Ovos rotos com presunto serrano

Fried eggs and fries with smoked ham
Gambas a la Guilho

Fried prawns in garlic

Mexilhao cervejeiro
Mussels with beer sauce

Carpaccio de novilho com parmesao
Beef carpaccio with parmesan

Ceviche de atum com molho de melao,
creme de abacate e lima
Tuna ceviche with melon sauce, avocado cream and lime

IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate




IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate



Terreiro

Session IPA - ABV 4,5% - IBU 45

o b o Corn

ERREIRO

EEREIN [T4

HAMBURGUERES | SANDUICHES

HAMBURGERS | SANDWICHES

Sanduiche Caprese

Caprese sandwich

Bifana cervejeira acompanhada de batata frita
com molho tartaro
Beer-style pork sandwich served with french fries and tartar sauce

Hambarguer de novilho com queijo cheddar e tomate
Beef hamburger with cheddar cheese and tomato

Hamburguer de frango e cenoura com queijo cheddar
Chicken and carrot hamburger with cheddar cheese

Prego de atum com manteiga de alho, batata frita
e molho tartaro

Complemento extra ovo | Extra egg

IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate




SALADAS | MASSAS
SALADS | PASTA

Salada Caesar

Caesar salad

Salada de Sardinha Portuguesa

Portuguese sardine salad

Salada de camarao, couscous e guacamole
Shrimp, couscous and guacamole salad

Salada Caprese e molho pesto
Caprese salad with pesto sauce

Salada de legumes assados e ricula
Roasted vegetable salad with arugula

Massa couscos com legumes salteados
Couscous pasta with sautéed vegetables

Orecchiette mediterranea
Mediterranean orecchiette

IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate



IVA incluido a taxa legal em
VAT included at the current leg




PEIXES

FISH

Polvo a Lagareiro com batata assada e espinafres
Oven-baked octupus with olive oil and garlic with roasted potatoes
and spinach

Filete de dourada, molho de manteiga e bivalves
com arroz cremoso de abobora

Sea bream fillet with butter and shellfish sauce, served
with creamy pumpkin rice

Bacalhau a Lagareiro com batata assada e espinafres
Oven-baked codﬁsh with roasted potatoes and spinach

Filetes de peixe crocantes com arroz de feijao

Crispy fish fillets with bean rice

CARNES

MEAT

Bife da Vazia com manteiga e alho
Sirloin steak with garlic butter

Bife a portuguesa
Portuguese—sty/e steak

Frango a Terreiro, supremo de frango com redugao
de IPA Terreiro

Chicken supreme with Terreiro IPA beer reduction

Pernil Cerve_jeiro com arroz de Fei_on
Beer-style ham with bean rice

IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate




ACOMPANHAMENTOS

SIDE DISHES

Batata frita
French fries

Legumes assados
Roasted vegetables

Salada de alfaces
Mixed green salad

Salada mista

Mixed salad

Batata assada
Roasted potatoes

Espinafres salteados
Sautéed spinach

Arroz

Rice

Arroz de feijao
Beans rice

SOBREMESAS

DESSERTS

Arroz-doce do Museu
Museum rice pudding

Pao-de-Lo6 himido, cesta crocante e gelado de Pastel de Nata

Gooey sponge cake with a crunchy basket and custard tart

ice cream

Brownie de chocolate com banana e manteiga de amendoim

Chocolate brownie with banana and peanut butter

Selegao de frutas frescas laminadas
Sliced fresh fruit selection

Crumble de maga com gelado de baunilha
App/e crumble with vanilla ice cream

Crepe com recheio de chocolate

Crépe with chocolate filling

Taga de gelado (3 Sabores a sua escolha)
Ice cream bowl (3 flavours of your choice)

IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate




IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate




PASTEL DE
BACALHAU

COM EXTRA QUEIJO
SERRA DA ESTRELA DOP

CODFISH CAKE

WITH EXTRA SERRA DA ESTRELA
PDO CHEESE

Um sabor unico, tao portugués.
A genuinely Portuguese unique flavour.

IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate




CERVEJAS
DO MUSEU

MUSEUM’S DRAFT BEERS

Branca - 5% vol

Blonde beer

Bohemia - 6,8% vol
Amber

Preta - 5% vol
Dark beer

30cl | 60cl

IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate




CERVEJAS ARTESANAIS
PORTUGUESAS (33c¢l)
PORTUGUESE CRAFT BEERS
LETRA OYA
Letra B Goose
Bohemian Pilsner, 5,0% vol - IBU 35 Passion Sour, 0,5% vol - IBU 6
Letra C BARONA
Oatmeal Stout, 5,5% vol - IBU 20
Monda
Letra D Rice Lager, 5,2% vol - IBU N/A
Red Ale, 6,0% vol - IBU 30 P
orter
Letra F 6,5% vol - IBU 33
American IPA, 6,5% vol - IBU 60 West Coast |PA
VADIA 6,2% vol - IBU 72

Hefeweizen

5,2% vol - IBU 14

Marzen

6,3% vol - IBU 22
IPA

6,7% vol - IBU 38
100 ‘ S/alcool

0% vol - IBU 20
PRAXIS

Weiss

5,6% vol - IBU 15
IPA

6% vol - IBU 70
IPA 0%

0% vol - IBU 45
Glutebeer

5,6% vol - IBU 25
BAH! CRAFT BEER

Catharina Sour
Passionfruit Sour, 4,5% vol - IBU 6

2 CORVOS

Prata
Pilsner, 5% vol - IBU 21

Weekend
Hazy IPA, 6,5% vol - IBU 28

Trema

Helles Lager , 4,5% vol - IBU N/A

Finisterra

Imperial Porter, 8,5% vol - IBU 50
MUSA

Psycho Pilsner
German Pilsner, 4,5% vol - IBU 39

Erva Prince

Ginger Sour, 4% vol - IBU 8

Red Zeppelin
Red IPA, 5,0% vol - IBU 35

Born in IPA
IPA, 6,5% vol - IBU 70

Peste & Sidra
Sidra, 4% vol

IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate
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VINHOS

WINES

VINHO A COPO | GLASS OF WINE

Branco | White
Rede Douro DOC

Tinto | Red
Casa de Cambres Douro DOC

Rose

Rede Douro DOC

Verde
Nativo DOC

BRANCO | WHITE

Rede
Douro DOC

Félix Rocha Sauvignon Blanc

Lisboa

Little Odisseia
Douro

Herdade da Ajuda Reserva
Alentejo

TINTO | RED

Casa de Cambres
Douro DOC

Locomotiva

Douro DOC

Quinta da Falorca
Déo DOP

Rede Reserva

Douro DOC
ROSE

D. Aninhas
VERDE

Nativo DOC

IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate




SANGRIAS

Sangria de Vinho Tinto 75cl
Red Wine Sangria

Sangria de Vinho Branco 75cl
White Wine Sangria

Sangria de Espumante 75cl
Sparkling Wine Sangria

CHAMPAGNE

Laurent Perrier La Cuvée Brut 37,5¢|
Laurente Perrier La Cuvée Brut 75¢|

Laurent Perrier La Cuvee Rose

SUMOS & REFRIGERANTES

SOFT DRINKS

Coca-Cola 30c¢l
Coca-Cola Zero 30¢|
Fuze Tea Limao 30l

Fuze Tea lemon

Fuze Tea péssego 30cl
Fuze Tea peach

Fanta laranja 30cl
Fanta orange

Sprite 30c|

Nectares 20cl
Nectar juices

Sumo de laranja 30cl
Fresh orange juice

Ginger Ale 20c¢|
Agua Tonica 20cl

Tonic water
Ginger Beer 20|

Cerveja Sagres 0%
Sagres Beer 0%

IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate




DESTILADOS & COCKTAILS

SPIRITS & COCKTAILS

DESTILADOS | SPIRITS

Aguardente Vinica Velha
Whisky Novo
Whisky Velho
Whisky Malte

COCKTAILS

Gin Tonico
Caipirinha
Mojito
Aperol Spritz
Porto Tonico
Vodka
Mimosa

Irish Coffee
MOCKTAILS

Tropical Berry Splash
Gin Tonico 0%
Sangria 0% 1LT

VINHOS GENEROSOS & LICORES

FORTIFIED WINES & LIQUEURS

Porto Rosé
Porto Branco
Porto Tawny
Porto 10 anos
Licor Beirao
Ginja

Sour cherry liquor

IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate




CAFETARIA

COFFEE

Café espresso/Descafeinado

Espresso coffee / Decaffeinated
Abatanado

American coffee

Cha Infusao

Tea

Meia de Leite
Coffee with milk

Cappuccino
Agua mineral 50c|

Mineral water

Agua Mineral 1 LT

Mineral water

Agua Mineral gasocarbonica 25¢|
Sparkling water

Agua Mineral gasocarbonica sabores 25cl
Sparkling flavored water

Agua Mineral Gasocarbonica 1 LT
Sparkling water

IVA incluido a taxa legal em vigor
VAT included at the current legal rate
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MUSEU
UMA ODE A CERVEJA ARTESANAL PORTUGUESA

O Museu da Cerveja convida-o a uma visita para degustar em pleno de uma
experiéncia cervejeira Unica e multissensorial, numa viagem pela evolugao

da cerveja desde ha 7000 anos.

Nesta narrativa cénica pela historia da cerveja, visite a reconstituicao de uma adega
monastica europeia, testemunhe o principio da producao industrial e faga uma
incursao pelo universo das cervejas artesanais portuguesas. Fabricadas de norte a sul
do pais pela mao, entusiasmo e paixao dos mestres cervejeiros, saboreie a cerveja da
sua elei¢ao no copo exclusivo do Museu, assinado por Jalio Pomar.

Um brinde!

MUSEUM
AN ODE TO PORTUGUESE CRAFT BEER

The Beer Museum invites you to a visit to enjoy a unique and multisensory
beer experience, on a journey through the evolution of beer

in the last 7000 years.

In this scenic narrative through the history of beer, visit the reconstitution
of a European monastic cellar, witness the principle of industrial production, and
make a foray into the universe of Portuguese craft beers. Manufactured from north
to south of Portugal by the hand, enthusiasm and passion of Portuguese master
brewers, enjoy the beer of your choice in the exclusive cup of the Museum, signed

by Jilio Pomar.

Cheers!

MENUS ESPECIAIS PARA GRUPOS
SPECIAL MENUS FOR GROUPS

www.museudacerveja.pt

(@museudacerveja
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